
СВЕТСКАЯ БОЛТОВНЯ 

ЯЗЫК М О Й - (...) М О Й ! 

«Что он сказал?» 
Река Арувими (Конго) была названа так Дави­

дом Ливингстоном - первым белым человеком, 
увидевшим ее. Путешественник спросил тогда 
туземцев: «Как называется эта река?» А в ответ 
услышал: «Арувими». Дело в том, что на мест­
ном наречии это означало: «Что он сказал?» Но 
Ливингстон не знал наречия туземцев, впрочем, 
как и они не знали английского языка... 

Лучший враль 
В знаменитом клубе лжецов в Берлингтоне 

(США) первый приз однажды был присужден 
некоему Джону Мэлгрину за следующую не ­
былицу: «В мой погреб забралась крыса, причи­
нившая мне большие убытки. Чтобы поймать ее, 
я сделал маленькую виселицу, на которую п о ­
весил термометр. Под ним я положил кусок хо ­
рошего сыра. Затем я спрятался и стал наблю­
дать. Вдруг появилась крыса и стала лакомиться 
сыром Тогда я закричал так душераздирающе, 
что крысу мороз продрал по шкуре. От этого 
холода ртуть упала, пробила стекло и проломи­
ла крысе голову». Длинновато, конечно, но зато 
удачно. 

Коллекционер по-шведски 
Как-то в печати сообщалось об очень нео­

бычном увлечении шведского портового рабо­
чего Мартина Карлсона. Коллекция его состояла 
из... необычных и редких слов всех языков мира. 
Много лет этот швед изучал немецкий, англий­
ский, русский, арабский, итальянский и грече­
ский языки. С моряками судов, приходивших в 
его родной порт он разговаривал только на их 
родном языке, особенно интересуясь при этом 
редкими и необычными словами. Кстати, тогда 
же сообщали и о намерении Карлсона издать 
специальный .словарь. Но к сожалению, под­
робностей на этот счет больше почему-то не 
поступало. А жаль. 

Лингвистом 
можешь ты не быть 

Английский король Георг I - сын курфюрста 
ганноверского и внучки английского короля 
Якова I - не знал ни слова по-английски. 

Согласитесь, что кар­
ты нам уже изрядно под­
надоели. Пора перехо­
дить к другим не менее 
интересным и занима­
тельным играм, в кото­
рых могут участвовать 
все члены семьи, неза­
висимо от возраста. Это, 

конечно, не значит, что карты с сегодняшне­
го выходного следует забросить на дальнюю, 
полку в кладовке. Погодите, они вам еще 
пригодятся. Просто досуг тоже требует пери­
одического разнообразия... 

пор, пока не промахнется. Противник в том 
случае, когда очередным выстрелом поражены 
одноклеточный «корабль» или последняя клетка 
«корабля», обязан сообщить, что «корабль» п о ­
топлен. Каждый игрок, обычно, ведет еще таб­
личку, где отмечает свои выстрелы. Выигрывает 
тот, кто первым затопит последний корабль 
противника. 

Залп 

Морской бой 
Обычно играют на 10О-клеточной доске или 

таблице 10x10 на клетчатой бумаге; координа­
ты клеток - цифры на одной оси, буквы - на 
другой. «Корабли» - четыре одноклеточных, 
три двуклеточных, два трехклеточных и один 
четырехклеточный - располагаются на «море» 
игроком произвольно. 

Право первого выстрела определяется ж е ­
ребьевкой. Дальнейшие ходы игроки делают 
поочередно. Стрелок называет координаты 
клетки у противника, противник отвечает, попал 
выстрел в цель или нет. В случае попадания 
стрелок имеет право повторять выстрелы до тех 

Это английский вариант игры в «морской 
бой». В нем стрелок сразу выдает координаты 

трех произвольно выбран­
ных клеток, а противник 
сообщает, были попадания 
или нет и сколько. Причем 
в случае попадания коор­
динаты его не сообщаются. 

В этом варианте игры 
можно применять и 
стрельбу сразу по' всем 
целям противника по тем 
же правилам, что и в обыч­
ной игре. Начальный вы­
стрел, таким образом, про­
изводится по десяти клет­
кам. По мере выбывания 
(потопления) «кораблей» 
противника из игры число 
клеток в «Залпе» соответ­
ственно уменьшается 

Комбинированный 
морской бой 

В этой игре используется поле в 14 клеток 
по вертикали (буквы) и в 22 клетки по горизон­
тали (цифры). Площадь его условно делится на 
«сушу» и на «море». Участвующие «боевые 
единицы» тоже подразделяются на «сухопут­
ные» (две квадратных четырехклеточных, «пе»~ 
образная шестиклеточная и в форме цветка пя-*-
тиклеточная) и «морские», кроме четырех в в и ­
де буквы «Т», которые располагаются произ­
вольно (см. рисунок). Правила игры аналогичны 
правилам обычного «морского боя». 

ЗАЛ ОЖИДАНИЯ 

Надеемся, вы дога­
дались, сколько детей 
было в семье вегета­
рианцев, о которой 
шла речь в нашей по­
следней задаче. Но 
если ваш ответ - де­
вять, вы ошибаетесь. 
Детей в семье было 

десятеро. Вы просто, наверняка, не учли в 
своих рассуждениях самого последнего 
мальца, который охотно ел и капусту, и мор­
ковь, и горох. Проверьте ваши рассуждения 
еще раз и получите правильный ответ... 

Хотим поблагодарить всех, кто включился в 
наш конкурс на самое емкое, простое и содер­
жащее все 33 буквы русского алфавита пред­
ложение. Мы получили письма с вариантами 
таких фраз от Фаины Николаевны Каюковой, 
Вениамина Федоровича Дотолева, Владимира 
Протасовича и Ани Ишимовых, Андрея Викторо­
вича Еремина, М. М. Григорьевой, В. С. Гайдуко­
ва, П. А. Зайцева, Ленара Габидулина, Тани Га-
лицкой. Кто-то из конкурсантов решил пойти 
по пути наименьшего количества двойных букв 
в предложениях, кто-то, наоборот, стремился 
вложить в предложение побольше смысла в 
ущерб • количественной стороне дела. Но мы 
обещали представлять вашему вниманию наи-
бвдее удачные варианты.- Поэтому сегодня 
предлагаем вам фразы, составленные Татьяной 
Николаевной ЕЛГИНОЙ, Екатериной Ивановной 
СИДОРЕНКО, и четверостишия Валентины М и ­
хайловны ПОЛНИКОВОЙ. 

1. Цыган объявил в эфире: «Зайчишке хуже, 
идет с помощью.» (Всего 42 буквы.) 

2. Можно съесть эту порцию бифштекса из 
говядины и черный хлеб со щами. (56 букв.) 

3. Дождь сыпал часто, поэтому борзая трой­
ка шагом въехала в освещенную фонарем у л и ­
цу. (Для дотошных любителей русского язы­
ка отметим особо то, что Екатерина Иванов­
на использовала здесь сохранившееся те­
перь только на уровне молодежного жаргона 
очень выразительное русское слово «бор­
зый» («резвый»). Букв же всего в этой фразе 
содержится 69. Хотя, справедливости ради, 
скажем и то, что фраза эта все-таки длинно­
вата для запоминания.) 

4. Съел морковь зайчишка-вор, 
Цапля рыбку ухватила, 
Юркнул еж, фырча, во двор, 
Эдик щурит глаз от мыла. (76 букв.) 

5. Под березой фыркнул еж -
Это просто не поймешь: 
Съел под хворостом грибок, 
В чащу - юрк, примяв цветок. (80 букв.) 

И хотя, предложения-четверостишия явно 
уступают «фальшивому цитрусу» по количеству 
повторяющихся в словах букв, думаем, вы с о ­
гласитесь, что*з"апйминаются они легко и уж, 
тем более, не лишены смысла. А конкурс наш 
продолжается. Вдруг кому-нибудь из «кази-
ношников» все-таки удастся найти в русском 
языке оптимальное сочетание смысла, запоми­
наемости и краткости, выраженное всеми 33 
буквами нашего алфавита. Успеха! 

ПОПУТНЫЕ МЫСЛИ 
* Как это трудно - работать да еще красить свое место! 
* Скромность тем заметнее, чем ее меньше. 
* Помните: все в природе уравновешено! Если вам плохо - значит кому-то хорошо. 
* Можно жить не только чужим умом, но и чужой глупостью. 
* Не тяни собеседника за язык: можешь услышать правду о себе. 

• * Бездельник... Но какой мастер своего дела! 
* * Конечно, под лежачий камень вода не течет. Но ведь лежачего не бьют! 
• * Иным надо платить за то, чтобы они ничего не делали. 
* Никогда не поздно начать новую жизнь. Всегда трудно менять старую. 

«МАСТЕРСКИЙ» СОВЕТ 
Чтобы не проклинать неверные про­

гнозы наших синоптиков, можно д о ­
статочно просто получить точные све­
дения о погоде с помощью «свечки-
барометра». Зажмите свечу в кулаке и 
выставьте ее за окно. Если пламя 
видно — погода ясная, не видно - ту ­
ман. Пламя неподвижно - нет ветра, 
колеблется - ветер. Пламя гаснет от 
воды - дождь, не гаснет - сухо. Рука, 
держащая свечу, замерзла - холод­
но. Вспотела - жарко. Если же в доме 
кончились свечи и в магазинах их т о ­
же нет, то это, наверняка, к повыше­
нию цен и резкой перемене погоды. 

«КАЗШОШНАЯ ПАУЗА» 

Павышаю граматность, даю 
уроки рускаго языка. Званить с 
9 до 6. 

За сведения, приведенные в объявлениях, Дирекция 
«КАЗИНО» ответственности не несет.) 

- Официант, я уже 
полчаса не могу раз­
резать курицу! 

- Ничего, мы до 
семи работаем. 

* * * 
- Ты почему 

спишь? - спрашивают сторожа. 
- Откуда я знаю? Может, к дождю... * * * 
Возвращается муж из командировки и заста­

ет в доме любовника. Тот хватает в охапку 
одежду и убегает, 

- Ну и невоспитанный, - замечает хозяин 
жене. - Ни тебе «спасибо», ни мне «здрассте»!.. 

* * * 
- С чего это тебе взбрело в голову дарить 

жене такой дорогой сервиз? 
- Ты ничего в этом не понимаешь - жена 

теперь меня и близко не подпускает к мойке! 

* * * 
В тюрьме разносчик обеда кричит: 
- Чай! Кому горячий чай? 
- А с сахаром? - спрашивает один из з а ­

ключенных. 
- Может тебе еще и с заваркой налить? * * * 
Жена спрашивает мужа: 
- Где ты был вчера вечером? 
- Это наглая ложь! Кто тебе мог такое ска­

зать?! * * * 
К уединенному острову после кораблекру­

шения подплывает чудом спасшийся мужчина 
На острове его встречает тоже чудом спасшая­
ся жена и спрашивает: 

- Где же это ты шлялся целые сутки? Ведь 
теплоход утонул еще вчера! ^ 

- Знаешь, что я делаю с тупыми лезвиями? 
- Интересно, что? 
- Я ими бреюсь. * * * 
На берегу водоема сидит лягушка и болтает 

ногами в воде. Мимо бежит павиан и спрашива­
ет: 

- Эй, лягушка, вода теплая? 
- Я, между прочим, сижу здесь как женщи­

на, а не как термометр! 

(Анекдоты «рассказывали» Л . Ч е р к а ­
сова, О. Пьянков, Наташа / 9 л е т / В. 
Скрипай и семья Алексеевых.) 
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